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25/1996

SOPIMUS Suomen tasavallan hallituksen ja Korean tasavallan hallituksen vililld investointien
edistiimisestii ja suojaamisesta

Suomen tasavallan hallitus ja Korean tasavallan hallitus, joita jiljempéni kutsutaan "sopimuspuoliksi”,
ottavat huomioon molempien maiden ja niiden kansojen viliset ystavilliset yhteistyosuhteet,

haluavat rohkaista ja luoda toisen sopimuspuolen sijoittajien sijoituksille toisen sopimuspuolen alueella
otolliset olosuhteet tasapuolisuuden ja keskindisen edun pohjalta ja

tiedostavat, ettd sijoitusten keskindinen edistiminen ja suojaaminen sopimuksen pohjalta kannustaa
litketaloudellisia alotteita,

ovat sopineet seuraavaa:

1 artikla
Miiritelmiit

Téassd sopimuksessa:

1. Késite "sijoitus" tarkoittaa kaikenlaatuista varallisuutta ja erityisesti, vaikka ei pelkdstiin:

a) kiintedta ja irtainta omaisuutta ja muita omistusoikeuksia kuten kiinnityksid tai pantti- ja pidéatysoikeuksia;
b) yhtididen osakkeita, osuuksia ja debentuureja tai osallistumista sellaisten yhtididen omaisuuteen;

c) oikeuksia tai vaateita rahaan tai mihin hyvénsé suoritukseen, jolla on taloudellista arvoa;

d) oikeuksia henkiseen ja teolliseen omaisuuteen, mukaanlukien tekijanoikeudet, patentit, tavaramerkit,
toiminimet, teolliset mallioikeudet, liikesalaisuudet, tekniset valmistusmenetelméit, osaaminen ja goodwill;

e) liiketoimilupia, joilla on taloudellista arvoa, jotka ovat tarpeen liiketoimien harjoittamiseen ja jotka on
myonnetty lain tai sopimuksen nojalla, sisdltden oikeudet etsid, jalostaa, louhia ja hyddyntdd luonnonvaroja.

Varallisuuden sijoitusmuodon muuttuminen ei muuta sen luonnetta sijoituksena.

2. Kisite "tuotto" tarkoittaa sijoituksen tuottamaa rahaa ja sithen kuuluu erityisesti, mutta ei pelkastdan,
voitot, korot, pddomatuotot, osingot, rojaltit, maksut tai muut juoksevat tulot.

3. Kaésite "sijoittaja" tarkoittaa kummankin sopimuspuolen osalta:
a) luonnollista henkil5d, joka on sopimuspuolen kansalainen sen lakien mukaisesti,

b) oikeushenkil6a, yritysti tai jarjestdd, joka on perustettu sopimuspuolen lakien ja méédrdysten mukaisesti ja
jonka toimipaikka on tuon sopimuspuolen alueella.

4. Kisite "alue" tarkoittaa Suomen tasavallan aluetta tai vastaavasti Korean tasavallan aluetta, johon sisdltyy
merenpohjan ja mannermaajalustan lisdksi merialueet, jotka liittyvit mainittujen aluemerien ulkorajaan ja
joihin ndhden sopimuspuolella on kansainvélisen oikeuden mukaan tiysivaltaiset oikeudet harjoittaa
luonnonvarojen tutkimusta ja hyodyntamista.
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Sijoitusten edistiminen ja suojaaminen

1. Sopimuspuolet edistévit ja rohkaisevat toisen sopimuspuolen sijoittajien sijoituksia alueellaan, luovat
toisen sopimuspuolen sijoittajien sijoituksille suotuisat olosuhteet ja sallivat téllaiset sijoitukset lakiensa ja
médrdystensd mukaisesti.

2. Sopimuspuolen sijoittajien sijoituksille myonnetidin oikeudenmukainen ja tasapuolinen kohtelu ja ne
saavat toisen sopimuspuolen alueella osakseen tdyden suojan ja turvallisuuden.

3 artikla
Kansallinen ja suosituimman maan kohtelu

1. Sopimuspuolen sijoittajien sijoituksille toisen sopimuspuolen alueella, mukaanlukien niiden tuotto,
myonnetddn jilkimmaisen sopimuspuolen lakien ja madrdysten mukaisesti kohtelu, joka on
oikeudenmukainen ja tasapuolinen ja vdhintdén yhtd suotuisa kuin se kohtelu, joka mydnnetddn
jalkimmadisen sopimuspuolen tai mink4 tahansa kolmannen maan sijoittajan sijoituksille ja tuotoille, sen
mukaan miké on sijoittajalle edullisinta.

2. Sopimuspuolet myontédvit alueellaan lakiensa ja méaédrdystensd mukaisesti toisen sopimuspuolen
sijoittajien sijoituksien johtamisen, kdyton, nautinnan tai myynnin suhteen kohtelun, joka on
oikeudenmukainen ja tasapuolinen ja véhintdén yhtd suotuisa kuin se kohtelu, jonka se myontdd omille
sijoittajilleen tai minké tahansa kolmannen maan sijoittajalle, sen mukaan mika on sijoittajalle edullisinta.

4 artikla
Menetysten korvaaminen

Sopimuspuolen sijoittaja, jonka sijoitukselle aiheutuu menetyksid toisen sopimuspuolen alueella sodasta tai
aseellisesta selkkauksesta, hététilasta tai vastaavista tapahtumista, on oikeutettu vahingonkorvauksen tai
muun jdrjestelyn suhteen saamaan sijoituksilleen toiselta sopimuspuolelta kohtelun, joka on vihintdén yhta
suotuisa kuin sopimuspuoli myontidd omille sijoittajilleen tai minka tahansa kolmannen maan sijoittajille.
Taman artiklan mukaiset maksut ovat vapaasti siirrettdvid vaihdettavassa valuutassa.

5 artikla
Pakkolunastus

1. Sopimuspuolet eivit ryhdy pakkolunastus- tai kansallistamistoimiin taikka muuhun kansallistamiseen tai
pakkolunastukseen verrattavaan omaisuuden poisottamiseen toisen sopimuspuolen sijoittajien sijoitusten
suhteen paitsi seuraavilla edellytyksilla:

a) toimenpiteisiin ryhdytién yleiseen tarkoitukseen ja ne toteutetaan laillisia menettelytapoja noudattaen
sopimuspuolen lain ja kansainvélisen oikeuden mukaisesti;

b) toimenpiteet eivit ole syrjivii;

c) toimenpiteisiin liittyy méaridykset vilittomien, riittdvien ja tosiasiallisten korvausten maksamisesta.
Korvauksen on vastattava pakkolunastetun markkina-arvoa vilittomésti ennen edell tissd kohdassa
tarkoitettujen toimenpiteiden toteuttamista taikka ennen kuin ne tulivat yleiseen tietoisuuteen, ja sen on
oltava vapaasti siirrettdvé vaihdettavassa valuutassa sopimuspuolen alueelta viralliseen vaihtokurssiin siltd
paivaltd, jona arvo médritettiin. Siirto on suoritettava ilman tarpeetonta viivytystd siind ajassa, joka
normaalisti tarvitaan siirtomuodollisuuksien tiyttdmiseen. Korvaukseen tulee siséltyéd korko
pakkolunastuksen paivistd maksupéivéédn laskettuna Liborin mukaan asianomaiselle valuutalle vastaavana
aikana.

2. Tamén artiklan 1 kohdan miirdyksia sovelletaan myds pakkolunastetun yhtion varallisuuteen.

6 artikla
Sijoitusten kotiuttaminen

1. Sopimuspuolet sallivat, lakiensa ja médédrdystensa puitteissa, ilman asiatonta viivytysta siirrot vapaasti
vaihdettavissa valuutoissa ja tdhén sisdltyy erityisesti, mutta ei pelkéstéén:



a) nettovoitot, osingot, rojaltit, tekninen tuki ja tekniset maksut, korot ja muut juoksevat tulot, jotka syntyvit
toisen sopimuspuolen sijoittajan sijoituksista;

b) toisen sopimuspuolen sijoittajan sijoituksen tai sen osan lopettamisesta tai myynnisti syntyvit saatavat;

c¢) sopimuspuolen kansalaisten tai yhtididen toisen sopimuspuolen sijoittajille antamien lainojen
takaisinmaksut molempien sopimuspuolten hyviksymisté sijoituksista;

d) toisen sopimuspuolen sijoittajien ansiot, jotka ovat syntyneet toisen sopimuspuolen alueella olevan
sijoituksen yhteydessd hyvéksytystd tyoskentelysta.

2. Sopimuspuolten tulee, lakiensa ja méardystensé puitteissa, my0Oskin sallia vapaasti siirtdd alueeltaan
irtainta omaisuutta, joka muodostaa osan toisen sopimuspuolen sijoittajan sijoituksesta.

3. Sopimuspuolet velvoittautuvat myontdmaan tdmain artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuille siirroille
vahintidin yhtd suotuisan kohtelun kuin myonnetdédn minka tahansa kolmannen maan sijoittajien sijoituksista
syntyville siirroille.

7 artikla
Poikkeukset

Tadméan sopimuksen médrdykset, jotka liittyvit sopimuspuolen tai minkéd tahansa kolmannen maan sijoittajien
sijoituksille myOnnettivadn suotuisimpaan kohteluun ei tarkoita sitd, ettd sopimuspuoli olisi velvoitettu
mydntdmédn toisen sopimuspuolen sijoittajille etuja siitd kohtelusta, etuoikeuksista tai erivapauksista, jotka
sopimuspuoli myontid seuraavilla perusteilla:

a) olemassa olevasta tai tulevasta tulliliitosta, vapaakauppa-alueesta, rahaliitosta tai vastaavasta
kansainvélisestd sopimuksesta tai muista alueellisen taloudellisen yhteistyon muodoista, joissa sopimuspuoli
on mukana tai joihin se mahdollisesti liittyy;

b) kansainvilisesti sopimuksesta tai jarjestelystd, joka liittyy kokonaan tai pddosin verotukseen, tai
kotimaisesta lainsdddanndsté, joka liittyy kokonaan tai padosin verotukseen.

8 artikla
Sijaantulo

1. Jos sopimuspuoli tai sen valtuuttama laitos suorittaa sopimuspuolen sijoittajan hyviksi maksun
korvauksen tai takuun perusteella, joka on annettu toisen sopimuspuolen alueella olevan sijoituksen hyviksi,
toinen sopimuspuoli tunnustaa edelliselle sopimuspuolelle tai sen valtuuttamalle laitokselle lain tai laillisen
siirron nojalla, kaikki sijoittajalle kuuluvat oikeudet ja vaatimukset, kun sijoittajalle on maksettu tiysi
korvaus.

2. Toinen sopimuspuoli tunnustaa myos, paitsi sopimuspuolen oikeutta perid sijoittajalta timén erdéntyneet
verot ja julkiset maksut ensimmaisen sopimuspuolen saannon oikeuksiin ja vaatimuksiin, joiden nojalla télle
sopimuspuolelle syntyy samat oikeudet kuin lailliselle edeltéjélle.

9 artikla
Sopimuspuolen ja sijoittajan viiliset riidat

1. Sopimuspuolen ja toisen sopimuspuolen sijoittajan véliset riidat, mukaan lukien sijoituksen
pakkolunastamista tai kansallistamista koskevat riidat, on riidan osapuolten mikéli mahdollista selvitettidva
sovinnollisesti.

2. Sen sopimuspuolen, jonka alueella sijoitus on tehty, lakien ja méiédrdysten mukaiset oikeudelliset keinot
ovat toisen sopimuspuolen sijoittajan kéytettavissd omille tai suosituimman maan sijoittajille myonnettiavin
kohtelun pohjalta, sen mukaan mika on sijoittajalle edullisinta.

3. Mikadli riitaa ei voida ratkaista kuuden (6) kuukauden kuluessa siitd, kun jompikumpi puoli esitti
sovinnollista ratkaisua, on riita, sijoittajan tai sopimuspuolen vaatimuksesta, alistettava sijoituksia koskevien
riitaisuuksien kansainvéliselle ratkaisukeskukselle, joka on perustettu Washingtonissa 18 paivani



maaliskuuta 1965 tehdylld yleissopimuksella valtioiden ja toisten valtioiden kansalaisten vilisten sijoituksia
koskevien riitaisuuksien ratkaisemisesta.

10 artikla
Sopimuspuolten viiliset riidat

1. Sopimuspuolten viliset riidat timan sopimuksen tulkinnasta ja soveltamisesta tulee, mikali mahdollista,
ratkaista neuvotteluilla diplomaattiteitse.

2. Mikali riitaa sopimuspuolten vililld ei saada ratkaistua kuuden (6) kuukauden kuluessa, on se,
jommankumman sopimuspuolen vaatimuksesta, alistettava véliaikaiselle vilimiesoikeudelle.

3. Tallainen vélimiesoikeus muodostetaan jokaista tapausta varten erikseen seuraavasti:

Kahden kuukauden kuluessa siitd, kun vaatimus vidlimiesmenettelystd on vastaanotettu, kumpikin
sopimuspuoli nimittdd yhden jdsenen vélimiesoikeuteen. Nimitetyt jdsenet valitsevat sitten kolmannen maan
kansalaisen, joka molempien sopimuspuolten hyviksyména nimitetddn vilimiesoikeuden puheenjohtajaksi.
Puheenjohtaja nimitetddn kahden kuukauden kuluessa muiden jdsenten nimittdmisesta.

4. Mikali tdimén artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen méardaikojen kuluessa tarpeellisia nimityksii ei ole tehty,
kumpikin sopimuspuoli voi, muiden sopimusten puuttuessa pyytid kansainvilisen tuomioistuimen
presidenttid tekemdin tarvittavat nimitykset. Jos presidentti on jommankumman sopimuspuolen kansalainen
tai jos hdn muuten on estynyt suorittamasta sanottua tehtavii, pyydetddn varapresidenttid tekemain
tarvittavat nimitykset. Jos varapresidentti on jommankumman sopimuspuolen kansalainen tai hin myds on
estynyt suorittamasta sanottua tehtivii, pyydetdén kansainvélisen tuomioistuimen 14hinné vanhinta jasenta,
joka ei ole kummankaan sopimuspuolen kansalainen, tekeméén tarvittavat nimitykset.

5. Vilimiesoikeus méérittdd omat menettelytapansa. Vilimiesoikeus tekee pddtoksensd dénten enemmistolla.
Paitos on lopullinen ja molempia osapuolia sitova. Kumpikin sopimuspuoli vastaa vilimiesoikeuden oman
jasenensa kustannuksista sekd edustuksestaan vdlimiesmenettelyssd; puheenjohtajan ja kaikista muista
kustannuksista sopimuspuolet vastaavat yhtd suurin osuuksin. Vilimiesoikeus voi kuitenkin paitoksessidén
médritd toisen sopimuspuolen vastattavaksi suuremman osuuden, ja tdmé tuomio on lopullinen ja molempia
sopimuspuolia sitova.

11 artikla
Muiden méiriysten soveltaminen

Jos sopimuspuolten olemassa olevien lakien midrdykset tai kansainvilisen oikeuden velvoitteet, jotka
myO6hemmin aikaansaadaan sopimuspuolten vilille timin sopimuksen lisdksi, siséltivit yleisen taikka
erityisen jarjestelyn, joka takaa toisen sopimuspuolen sijoittajan sijoituksille suotuisamman kohtelun kuin
téssd sopimuksessa on madaritty, sellainen jarjestely asetetaan timin sopimuksen edelle niiltd osin kuin
jérjestely on sopimusta suotuisampi.

12 artikla
Sopimuksen soveltaminen

Tatd sopimusta sovelletaan kaikkiin sekd ennen tdmén sopimuksen voimaantuloa etti sen jélkeen tehtyihin
sijoituksiin, mutta ei sijoitusta koskevaan riitaan, joka on syntynyt, taikka sijoitusta koskevaan vaatimukseen,
joka on selvitetty ennen sopimuksen voimaantuloa.

13 artikla
Loppumairiykset

1. Téma sopimus tulee voimaan kolmantenakymmenentend péivéna siitd paivastd, jolloin sopimuspuolten
hallitukset ovat ilmoittaneet toisilleen, etti niiden perustuslailliset edellytykset timéin sopimuksen
voimaantulolle on tdytetty.

2. Tamai sopimus on voimassa kymmenen vuotta. Sen jélkeen se on voimassa kaksitoista kuukautta siitd
pdivésti lukien, kun sopimuspuoli on kirjallisesti ilmoittanut toiselle sopimuspuolelle paitoksestdén irtisanoa
tdma sopimus.



3. Niiden sijoitusten osalta, jotka on tehty ennen sitd pdivé, jolloin irtisanomisilmoitus tuli voimaan, 1 - 12
artiklan médrdykset ovat voimassa vield kymmenen vuotta tuosta pdivasta lukien.

Taman vakuudeksi allemerkityt, hallitustensa siithen asianmukaisesti valtuuttamina, ovat allekirjoittaneet
tdmén sopimuksen.

Tehty Soulissa 21 pdiviana lokakuuta 1993 kahtena suomen-, korean- ja englanninkielisend kappaleena,
kaikkien tekstien ollessa yhté todistusvoimaiset. Tulkintaeroavuuksissa on kuitenkin englanninkielinen teksti
ratkaiseva.
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